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DOSTAVBA A REKONŠTRUKCIA LOŽKOVEJ ČASTI
NEMOCNICE S POLIKLINIKOU V SPIŠSKEJ NOVEJ VSI
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4.NP

OZNAČ. NÁZOV
MIESTNOSTI

PLOCHA
(m2)

Povrchová
úprava
podlahy

Soklík,
lišty,

obklady

Povrchová
úprava
stěny

Povrchová
úprava
stropu

XIX. TECHNICKÉ
PODLAŽIE4.XIX.001 Schodisko 24.19

m²
P27 A1, B1 D2, M1,

M1.5
PK6.5

4.XIX.002 Predsieň 16.80
m²

P27 A1 D2,
M1.5

PK6
4.XIX.003 Sklad 12.80

m²
P23 A4 D1, M1 M3

4.XIX.004 Serverovňa 7.35
m²

P28 A2 D1, M1 M3
4.XIX.005 Chodba 49.02

m²
P23,
P24,
P25

A5 D1, M1 M3

4.XIX.006 Technická miestnosť
VZT

377.23
m²

P20 A5 D1, M1 M3
4.XIX.007 Vákuová

stanica
13.25

m²
P22 A5 D1, M1 M3

4.XIX.008 Kompresorová
stanica

15.84
m²

P21 A5 D1, M1 M3
4.XIX.009 Technická miestnosť ELI -

FVE
11.55

m²
P29 A5 M3

XIX. TECHNICKÉ
PODLAŽIE

528.03
m²528.03
m²

4.002
RT

4.008
EV

EXT
EV

EXT
FT-P

4.006
FT-V

4.006
PK5.1

4.006
PK5.2

4.006
PK5.3

4.003
PK6.2 4.003

PK6.1
4.003
PK9.2

4.003
PK9.1

4.003
PK12.14.003

PK11.2
4.003

PK11.1

4.003
PK12.3

4.003
PK12.4

4.003
PK12.6

4.003
PK12.5

4.003
PK12.2

0.055
QE-CO

0.055
QE-O

0.055
QE-CO

0.055
QE-O

4in/2out

4i
n/

2o
ut

4in/2out

1 1

2 2

4 4

5 5

6 6

B

B

C

C

D

D

E

E

F

F

G

G

H

H

I

I

J

J

K

K

L

L

M

M

3 3

A

A

4.XIX.001 4.XIX.002

4.XIX.003

4.XIX.004

4.XIX.005

4.XIX.006

2.00%

2.
00

%
2.

00
%

2.00%

2.00% 2.00%

2.
00

%

2.
00

%

2.00%

2.
00

%

2.
00

%
2.

00
%

1.97%

2.00% 2.00%

2.
00

%
2.

00
%

2.00%

0.I.011

4.XIX.007

4.XIX.008

4.XIX.009+16.050

6W

6W

R
M

D
T4

R
4

R
4-

VZ
T

4.005
RT

4.01
8xRZ

1 1

2 2

E F G H I

3 3

PV2-2

714
714

400
400

400
400

Vè'6,�4PAL�/�Z0�ZVL) ù0VAùA �ZVL12

ODSÁVANIE TEPLA OD KOMPRESOROV «2
50

L23.2

TL23.2

1700

10
40

«150

ext.
RKS23.2

ext.
RKS.PV2.2

ext.
RKS8.2

ext.
RKS8.1

4.006
PV1

ext.
PV7

4.004
KL10.2

4.004
KL10.2

4.009
KL12.2

ext.
KL12.2

ext.
KL12.1

ext.
KL8.1

ext.
KL12.3

ext.
KL10.1

ext.
KL10.1

ext.
KL14.1

ext.
KL11.1

ext.
KL11.1 ext.

KL9.1

ext.
KL9.1

VK
KNA
EV
RT
SP

FT-P

QE-CO

FT-V
EQ
R
LE
PK

RKP

QE-O

SP
THI

PDA
PDI
HC
TAZ
M
TC
TIC
RZ

RKP, RVP
PV,L,

AutoCAD SHX Text
RMDT4

AutoCAD SHX Text
SAMOČINNÝM ODPOJENÍM NAPÁJANIA
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VONKAJŠIE VPLYVY:
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AutoCAD SHX Text
- kábel príslušnej dimenzie v bezhalogénovom vyhotovení

AutoCAD SHX Text
- kábel príslušnej dimenzie s požiarnou odolnosťou B2ca 60 minút

AutoCAD SHX Text
%%USTRECHA

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
- káblový žlab v-110, š-300mm

AutoCAD SHX Text
- káblový žlab v-110, š-200mm

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
3


	Listy a pohledy
	MaR 05


